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Ech soen dem Här Minister elo scho Merci fir seng 
Äntwerten an Iech Merci fir d’Nolauschteren.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Här Margue. D’Regierung huet d’Wuert, den Här 
Vizepremier an Aarbechtsminister Dan Kersch.

M. Dan Kersch, Ministre du Travail, de l’Emploi et 
de l’Économie sociale et solidaire.- Merci, Här 
 President. Dir Dammen an Dir Hären, vläicht och e 
ganz grousse Merci un den Här Margue, deen, 
mengen ech, mat senger Fro eng ganz aktuell The-
matik ugeschwat huet.
Déi sougenannt Plattforme si virun allem bekannt 
hei zu Lëtzebuerg duerch Airbnb an Uber, mee wat 
Lëtzebuerg ubelaangt, an dat huet den Här Margue 
elo grad gesot, haaptsächlech och duerch een Iess-
liwwerdéngscht, deen zu Recht a mengen Aen a 
 Kritik geroden ass.
Mee ëm wat geet et hei? En onsiichtbaren, prak-
tesch ontransparenten Algorithmus bréngt d’Leit, 
déi e Service offréieren, mat Persounen, déi e Ser-
vice sichen, a Kontakt. Den Offreur vum Service 
kritt dofir eng duebel, eng finanziell Entschiede-
gung an de Receveur brauch just eng Rechnung ze 
bezuelen. Op den éischte Bléck kann ee sech soen: 
super! Et gëtt eng Offer an eng Demande an d’Platt-
form bréngt béides zesummen. Esou einfach ass 
dat allerdéngs net!
D’Bedreiwer vun de Plattforme verdénge massiv 
Suen, an dëst, ouni d’sozial Standarde mussen ze 
respektéieren. Déi Leit, déi fir d’Plattforme schaf-
fen, kennen oft emol hire Patron net perséinlech. Si 
interagéieren deemno just iwwer e Computerpro-
gramm. Dës Aarbechtsrelatioun ass fräi vu 
Mënsch lechkeet a just op Profitt ausgeriicht.
D’Bedreiwer vun de Plattforme respektéieren hir 
Pflichten, fir zum Beispill d’Soziallaaschten ze 
bezuelen, net. Oft garantéiere si och net, dass Min-
deststandarden, wat d’Santé, d’Securité au travail 
ugeet, respektéiert ginn. Esou stellt d’Taxi-Platt-
form zum Beispill keen Auto zur Verfügung, bezilt 
keng Assurance, keng Formatioun a kënnt net op 
bei engem Accident. Oft bleift d’Persoun, déi fir 
d’Plattform schafft, aleng op de Fraise sëtzen. Et 
ass dofir och gutt, dass de Mobilitéitsminister am 
Kader vu senger Reform vum Taxisreglement hei 
Reegelunge virgesäit.
A munche Fäll kann ee soen, dass d’Plattform d’fi-
nanziell Nout, an där verschidde Leit sinn, ausnotzt, 
fir richteg „Goss“ ze maachen. Derbäi kënnt nach, 
dass d’Plattformen duerch den Netrespekt vun de 
Sozialstandarden en Avantage kréie par rapport zu 
deene Betriber, déi sech un d’Spillreegelen halen. 
Dat ass fir mech net akzeptabel!
A fir mech gëtt et, nieft dem Salarié an dem Inde-
pendant, och keen drëtten, en Statut dotëschent, 
kee sougenannte Plattformmataarbechter mat 
engem eegene Statut. An ech sinn och frou, dass 
mer dat an enger rezenter Reunioun vum Conseil 
vun den Aarbechtsministeren nach eng Kéier kloer-
gestallt hunn. Et waren nach laang net all 27 Aar-
bechtsministeren där Opfaassung. Ech wëll awer 
soen, dass den zoustännege Kommissär, dee mer 
hei zu Lëtzebuerg jo alleguerte gutt kennen, frou 
war, vun eenzele Ministere genau dat dote Bekennt-
nis ze héieren. Entweeder et ass een Independant 
oder et ass ee Salarié an et gëtt kee Statut 
 dotëschent geschafen!

Ëmsou méi wichteg wäert et also ginn, fir an Zu-
kunft kloer ze reglementéieren, ënner wéi engem 
Statut dass ee schafft, an dass ee jeeweils och déi 
Rechter a Flichte kritt, déi mat deem Staut ver-
bonne sinn. Entweeder - an do geet et dann drëms, 
ob ee Salarié ass, ob een Independant ass - et 
 besteet ee Lien de subordination oder et besteet 
keen.
Un de Geriichter ass et leider am Moment relativ 
oft, fir dat ze klären. Ech wëll drop hiweisen, dass 
konkreet an deem dote Fall, deen den Här Margue 
elo ugeschwat huet ..., dee Fall ass jo net einfach 
esou um Geriicht gelant, mee en ass um Geriicht 
gelant, well mer engersäits mat enger anonymer 
Plainte konfrontéiert waren, déi op der ITM 
agaangen ass, a well d’ITM hei op eng wierklech re-
markabel Aart a Weis hir Aarbecht gemaach huet.
Si huet déi Firma kontaktéiert. Si huet, opgrond vun 
deenen Informatiounen, déi se kritt huet respektiv 
net kritt huet, zweemol eng Injonctioun gemaach, 
fir dass dann och déi Donnéeën géifen eragi ginn, 
déi gesi gi sinn. Si huet selwer eng ganz Rei vun 
deene Livreure gehéiert a si huet réckwierkend op 
d’Joren 2017, 2018 an 2019 insgesamt 200 Dos-
siere vu Livreuren, also 198 ganz genau, nogekuckt, 
fir dann deen Dossier och tel quel un de Parquet 
kënne weiderzeliwweren, fir dass déi iwwerhaapt 
emol hei eng Kéier an de Prozess kënnen eragoen.
Et ass also extreemst wichteg, wann esou Fäll be-
kannt gemaach ginn, dass och d’ITM informéiert 
gëtt, fir dass se kënnen en Dossier opstellen, deen 
dann dem Parquet kann transferéiert ginn, fir dass 
d’Justiz kann hir Aarbecht maachen.
En attendant, ech mengen, et sinn eng ganz Rei vu 
méi konkreete Froe gestallt ginn.
De Problem vun de Plattforme werft natierlech de 
Problem vun der Schäiselbstännegkeet op. Mee de 
Problem vun der Schäiselbstännegkeet eleng ass 
net gebonnen un d’Plattform-Ekonomie. Et gëtt och 
an där sougenannter normal fonctionéierender Eko-
nomie eng ganz Rei vu Schäiselbstänneger.
Ech denken zum Beispill un eng ganz grouss Bank, 
déi um Escher Belval situéiert ass, fir se net mam 
Numm ze nennen, wou d’Gewerkschaftsvertrieder 
mer gesot hunn ... Ech wëll mech elo net hei op 
Prozentzuele festleeën, soss ginn ech erëm vum 
Här Wolter hei zesummegeschass, ...
(Interruption)
... mee ech wëll awer soen, dass e ganz héije Pro-
zentsaz vun deene Leit, déi do an deem Betrib ge-
schafft hunn, an enger Independantssituatioun 
 waren, déi a mengen Aen net gerechtfertegt ass.
Et ass also menger Meenung no méi wéi iwwer-
fälleg, dass mer eis eng Reegelung ginn, wivill Leit 
an engem Betrib maximal kënnen am Indepen-
dantsstatut schaffen. Ech mengen, et ass och an 
deem Beräich, wou mer amgaange sinn, um Koa-
litiounsniveau mateneen ze diskutéieren. Dat ass 
och eppes, wat ech schonn am CPTE (ndlr: Comité 
permanent du travail et de l’emploi) eng Kéier uge-
schwat hat, fir och mat de Sozialpartner do op dee 
Wee ze goen.
Ech sinn och ganz optimistesch, dass et eis zumin-
dest an deem dote Beräich geléngt, Eenegungen ze 
fannen. Well duerch de Fait, dass eng ganz Rei vu 
Betriber Independante schaffe loossen, beschafe 
se sech ee Konkurrenzvirdeel vis-à-vis vun anere 
Betriber, déi sech un d’Reegelen halen. Dat kann et 
wierklech net sinn: dass déi, déi fuddelen, besser 
ewechkomme wéi déi aner!
Dofir sinn ech och ganz optimistesch, dass et 
z umindest an deem heite Punkt méiglech wäert 
sinn, en Accord tëschent de Sozialpartner ze fan-
nen. Wann dat net méiglech ass, ech mengen, dann 
ass et wéi ëmmer: Da muss d’Regierung ee Projet 
ausschaffen an da muss d’Chamber herno tran-
chéieren.
Op jidde Fall kann et net esou bleiwen, wéi et am 
Moment ass, well dat op där enger Säit fir déi Sala-
riéen oder fir déi Leit, déi dovunner betraff sinn an 
am Independantsstatut schaffen, eng onméiglech Si-
tuatioun ass, an op där anerer Säit déi Betriber, déi 
dat net maachen, e Wettbewerbsnodeel kréie vis-à-
vis vun deenen aneren. Do musse mer also aktiv 
ginn.
Dir hutt de Gesetzesprojet vun der CSL iwwert 
d’Plattform-Ekonomie ugeschwat. Jo, ech hunn dee 
selbstverständlech analyséiert. A mengen Ae geet 
en e bësse wäit, well e probéiert, erëm ganz vill 
Problemer mateneen ze léisen.
Ech wär scho frou, wa mer e Gesetzesprojet iwwert 
d’Plattform-Ekonomie géife maachen, dass mer 
ganz kloer feststellen, wat de Lien de subordination 
ass, a virun allem feststellen, dass et entweeder 
deen ee Statut ass oder deen aneren - keen drëtten, 
wéi gesot, an deem se am Moment praktesch an 
enger onklorer juristescher Situatioun sinn. Also, 
dat musse mer op jidde Fall preziséieren.
Wa mer dat géife realiséieren an en plus garantéie-
ren, dass déi Firmen, déi dann och hei mat deene 
Leit schaffen, och Sozialofgaben op déi eng oder 

aner Aart a Weis musse bezuelen, dann hätte mer 
scho ganz villes gereegelt.
An da kënnt selbstverständlech an engem anere 
Projet de loi déi Diskussioun op iwwert d’Begren-
zung vun den Independantsverträg an de Betriber. 
Mee, ech mengen, dat ass eng aner Diskussioun, 
wéi ech et virdrun hei ugeschwat hunn.

Esou wëll ech also ganz konkreet un déi dote Froen 
erugoen. Ech wär frou natierlech ... oder ech freeë 
mech op d’Ënnerstëtzung och vun der Chamber, vun 
der zoustänneger Kommissioun. Mee, ech mengen, 
och do hu mer schonn e puermol iwwert déi Proble-
matik geschwat. An ech hu kënne feststellen, dass 
mer awer, mengen ech, iwwerparteilech do ee 
Konsens hunn. Et ass dat, wat am Moment 
 amgaangen ass ze geschéien, dass mer do mussen 
Hürden opsetze respektiv ganz kloer Saachen de-
cidéieren, déi dat doten an Zukunft onméiglech 
maachen.

Merci.
M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools 

dem Aarbechtsminister Dan Kersch.

6. 7344 - Projet de loi relative aux licences 
des contrôleurs de la circulation aérienne 
et aux prestataires de service de naviga-
tion aérienne
Deen nächste Punkt vum Ordre du jour vun haut de 
Moien ass de Projet de loi 7344 iwwert d’Lizenze vun 
de Kontrollere vum Loftverkéier an d’Leeschtungen 
an deem Beräich. D’Riedezäit ass nom Basismodell 
festgeluecht. Ech ginn d’Wuert un de Rapporter vun 
dësem Projet de loi, den honorabelen Här Carlo 
Back. Här Back, Dir hutt d’Wuert.

Rapport de la Commission de la Mobilité et des 
Travaux publics

M. Carlo Back (déi gréng), rapporteur.- Här 
 President, Kolleeginnen a Kolleegen, Här Minister, 
dëse Projet de loi handelt ëm d’Lizenze fir de Beruff 
Contrôleurs de la navigation aérienne, also Fluglot-
sen. Aner Prestataires de services am Domän vun 
der Navigation aérienne sinn och vun dësem 
 Reglement betraff.

En europäescht Reglement mat der Nummer 
2015/340 aus dem Joer 2015 leet hei déi tech-
nesch Exigenzen an och administrativ Prozedure 
fest iwwert d’Lizenzen an d’Zertifikater vun de 
 Fluglotsen.

Dëst EU-Reglement behandelt follgend Theemen: 
d’Konditioune vun der Ausstellung, der Suspensioun 
an dem Retrait vun de Lizenze vun de Fluglotsen, 
souwéi och déi associéiert Qualifikatiounen a Men-
tiounen; Ausstellen, Restriktiounen, Suspensioun an 
Zréckzéie vu medezinneschen Attestatioune fir déi 
selwecht Fluglotsen; Zertifikatioun vum medezin-
nesche Personal an hiren Zentren, dat d’Fluglotse 
soll medezinnesch iwwerwaachen; dann d’Zertifika-
tioun vun Institutiounen déi d’Fluglotsen ausbilden; 
Konditiounen, déi erfëllt musse gi fir d’Validatioun, 
d’Verlängerung, d’Erneierung an d’Benotzung vun 
dëse Lizenzen, Qualifikatiounen, Mentiounen an Zer-
tifikater.

Vu datt et hei ëm en EU-Reglement geet, brauch dat 
net national ëmgesat ze ginn, mee ass direkt an al-
len EU-Memberstaaten applikabel. Nëmmen déi puer 
wéineg Dispositiounen oder Ausféierungsbestëm-
mungen, déi ënner eng national Kompetenz falen, 
mussen hei nach national per Gesetz oder Règle-
ment grand-ducal definéiert ginn.

An dësem Fall vun de Fluglotse geschitt dat enger-
säits iwwert dëst Gesetz an anerersäits iwwer e 
 Règlement grand-ducal.

Zum Beispill: Dëse Projet de loi ass engersäits nout-
wendeg, fir d’Direction de l’aviation civile - ënner 
 Ofkierzung DAC - offiziell als national kompetent Au-
toritéit an dëser Matière ze designéieren. Doduerch 
gëtt d’DAC dann och responsabel fir d’Zertifikatioun 
an d’Supervisioun vum erwäänten EU-Reglement, an 
notamment fir Lizenze fir d’Fluglotsen auszestellen, 
mee och zréckzezéien oder ze suspendéieren.

Anerersäits ass dëse Projet de loi och néideg, fir 
eist aktuellt Gesetz vum 16. August 2010 iwwert 
d’Lizenze vun de Fluglotsen ze abrogéieren, well 
dat Gesetz d’Ëmsetzung vun enger diesbezüglecher 
EU-Direktiv vun 2006 war, déi selwer och op EU-Ni-
veau abrogéiert gouf.

An zu gudder Lescht kënnt dann nach e reng na-
tionale Volet derbäi, deen näischt mat der EU-Legis-
latioun ze dinn huet.

Et geet heibäi ëm d’Aféierung vu Primme fir d’Flug-
lotsen. Den Artikel 4 vun eisem Projet de loi gesäit 
elo zwou Zorte vu Primme fir d’Fluglotse vir: eng 
Prime aéronautique, déi pensionabel ass; eng 
Prime d’examinateur, déi net pensionabel ass.

An dësem Kontext gouf den initial deposéierte 
 Libellé vun dësem Artikel duerch Amendement gou-
vernemental modifizéiert, fir de Verhandlunge mat 
de Vertrieder vun de Fluglotse Rechnung ze droen, 

a wou et och ëm d’Opwäertung vun hirer Karriär 
goung.

De Conseil d’État hat a sengem éischten Avis eng Rei 
Opposition-formellë gemaach. Duerch Amende-
ments gouvernementaux konnten dës Oppositions 
formelles opgehuewe ginn, ausser déi iwwert 
d’Primme vun de Beamten, déi eng Fonctioun als 
Evaluateur oder Examinateur hunn. Mat Hëllef vun 
engem zweeten Amendement gouvernemental konnt 
dann och dës Opposition formelle opgehuewe ginn.
De Projet de loi ass de 16. Juli 2018 an der Chamber 
deposéiert ginn duerch de Minister François Bausch. 
Et goufen, wéi gesot, e puer Navetten tëschent der 
Regierung an dem Conseil d’État wéinst Oppositions 
formelles. Mee, wéi gesot, déi konnten all opgeléist 
ginn.
De Projet de loi ass an eiser Kommissioun vun der 
Mobilitéit den 1. Abrëll 2021 guttgeheescht ginn. 
Méi Detailer zu dësem Projet de loi kënnt Der a 
mengem schrëftleche Rapport noliesen.
Ech ginn domat och den Accord vun der grénger 
Fraktioun a soen Iech Merci fir d’Nolauschteren.

M. Fernand Etgen, Président.- Ech soen dem Här 
Rapporter Carlo Back villmools Merci a ginn 
d’Wuert un deen éischten ageschriwwene Riedner. 
Dat ass den honorabelen Här Aly Kaes.
Discussion générale

M. Aly Kaes (CSV).- Jo. Merci, Här President. 
Merci wëll ech och dem Rapporter soe fir déi expli-
zitt Erklärungen. Deem ass a sech net vill bäize-
fügen.
Ech mengen, mir sinn alleguerten d’accord, datt 
d’Fluglotsen e ganz wichtegt Element an der Naviga-
tioun, am Fluchverkéier duerstellen. Duerfir ass et 
wichteg, datt all d’Detailer esou gutt wéi méiglech 
gereegelt sinn. An deem Sënn nach eng Kéier merci 
un de Rapporter. Ech ginn d’Zoustëmmung vun der 
CSV-Fraktioun.
Merci.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Här Kaes. An da geet d’Wuert weider un den hono-
rabelen Här Max Hahn.

M. Max Hahn (DP).- Merci, Här President. Jo, 
well de Rapporter esou komplett war, bleift mir just 
nach den Accord ze gi vun der Fraktioun vun der 
Demokratescher Partei, an natierlech géif ech dem 
Rapporter op dëser Plaz och gär Merci soe fir seng 
zwee ganz gutt Rapporten.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Här Hahn. De Mikro ass elo fräi fir déi honorabel 
Madamm Cécile Hemmen.

Mme Cécile Hemmen (LSAP).- Jo. Merci, Här Pre-
sident. Och vu mir ee grousse Merci un de  Rapporter. 
Eigentlech wollt ech nach an e puer Wuert agoen op 
d’Wichtegkeet och vun de Primmen an och, dass mer 
eis et jo net einfach gemaach hu just mat esou enger 
Transpositioun vun enger Direktiv, mee mir hunn eis 
wierklech nach un déi Primme geklemmt. Mee och 
dat huet de Rapporteur ganz am Detail erkläert, wéi 
et sech an der Kommissioun och domadder verhalen 
huet. Duerfir merci. An natierlech och den Accord vu 
menger Partei. Merci.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Madamm Hemmen. Da wier et um honorabelen Här 
Jeff Engelen.

M. Jeff Engelen (ADR).- Merci, Här President. 
Ech wëll dem Rapporteur, dem Här Carlo Back, een 
häerzleche Merci soe fir säi schrëftlechen a 
mëndleche Rapport. Ech mengen, et ass alles gesot 
ginn. Et geet hei am Fong geholl ëm den Detail vu 
Fluglotsen, wéi dat gereegelt ass. Ech mengen, et 
ass wichteg, datt mer dat hunn zur Sécherheet vum 
Flughafen. Et ass och vill méi kloergestallt. An ech 
géif domadder d’Zoustëmmunge brénge vun der ADR 
zu dësem Gesetz.

Merci.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Här Engelen. 

D’Regierung huet d’Wuert, den Här Vizepremier a 
Mobililtéitsminister François Bausch.

Prise de position du Gouvernement

M. François Bausch, Ministre de la Mobilité et 
des Travaux publics.- Här President, ech ka mech 
nëmmen deene ville Mercien un den Här Back 
uschléissen a si frou iwwert déi unanime Decisioun 
vun der Chamber, fir dësem Gesetzesprojet zou-
zestëmmen.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, Här 
Bausch. D’Diskussioun ass elo ofgeschloss.

Mir kommen elo zur Ofstëmmung iwwert de Projet 
de loi 7344. Den Text steet am Document parle-
mentaire 73446.

Vote sur l’ensemble du projet de loi 7344 et dis-
pense du second vote constitutionnel

D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’éischt de Vote électro-
nique fir déi perséinlech Stëmmen.
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Duerno maachen ech den Appel nominal fir déi, déi 
wëllen e Vote par procuration ofginn.
(Appel nominal pour votes par procuration)
Domadder ass dëse Projet de loi eestëmmeg mat 
60 Jo-Stëmmen ugeholl.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt 
épouse Kemp, MM. Emile Eicher, Félix Eischen (par 
Mme Nancy Arendt épouse Kemp), Paul Galles, Léon 
Gloden (par M. Michel Wolter), Jean-Marie Halsdorf, 
Mmes Martine Hansen, Françoise Hetto-Gaasch, 
MM. Aly Kaes, Marc Lies, Georges Mischo, Mme 
Octavie Modert (par M. Emile Eicher), M. Laurent 
Mosar, Mme Viviane Reding, MM. Gilles Roth, Jean-
Paul Schaaf, Marc Spautz (par M. Gilles Roth), Serge 
Wilmes (par M. Georges Mischo), Claude Wiseler 
(par M. Jean-Marie Halsdorf) et Michel Wolter ;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum (par M. 
Gusty Graas), Mme Simone Beissel, MM. Frank 
Colabianchi, Fernand Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, 
Mme Carole Hartmann, MM. Pim Knaff, Claude 
Lamberty et Mme Lydie Polfer (par M. André Bauler) ;
Mme Simone Asselborn-Bintz, M. Dan Biancalana, 
Mmes Tess Burton, Francine Closener, MM. Yves 
Cruchten, Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, 
Claude Haagen (par M. Yves Cruchten), Mmes 
Cécile Hemmen et Lydia Mutsch ;
Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, François 
Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie Empain (par 
Mme Josée Lorsché), Chantal Gary, M. Marc 
Hansen, Mme Josée Lorsché et M. Charles Margue ;
MM. Jeff Engelen, Fernand Kartheiser, Fred Keup 
(par M. Jeff Engelen) et Roy Reding ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen ;
MM. Marc Baum et David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.

7. 7560 - Projet de loi portant approbation 
de la Convention sur la répression des 
actes illicites dirigés contre l’aviation ci-
vile internationale, faite à Beijing, le 10 
septembre 2010
7561 - Projet de loi portant approbation du 
Protocole, fait à Montréal, le 4 avril 2014, 
portant amendement de la Convention re-
lative aux infractions et à certains autres 
actes survenant à bord des aéronefs, faite 
à Tokyo, le 14 septembre 1963
7562 - Projet de loi portant approbation du 
Protocole additionnel, fait à Beijing, le 10 
septembre 2010, à la Convention pour la 
répression de la capture illicite d’aéronefs, 
fait à La Haye, le 16 décembre 1970
Mir kommen elo zu dem Projet de loi 7560, dem 
Projet de loi 7561 an dem Projet de loi 7562 iwwert 
d’Adoptioun vun enger Konventioun an enger Rei 
Protokoller iwwert d’Sécherheet am Loftverkéier, 
déi mer gemeinsam an enger Diskussioun wäerte 
behandelen. Ech géif d’Wuert un de Rapporter vun 
deenen dräi Projets de loi ginn, den honorabelen 
Här Carlo Back, deen dann déi dräi Projeten 
zesumme virstellt. Här Carlo Back, Dir hutt d’Wuert.
Rapports de la Commission de la Mobilité et des 
Travaux publics

M. Carlo Back (déi gréng), rapporteur.- Här 
President, Här Minister, Kolleeginnen a Kolleegen, 
ech alt nach eng Kéier. Hei sinn dräi Projets de loi, 
déi ech am mëndleche Rapport presentéieren, mat 
den Nummere 7560, 7561 an 7562, déi all ëm 
d’Aviation civile ginn.
Méi prezis geet et ëm d’Zoustëmmung oder d’Ratifi-
katioun zu dräi Konventioune respektiv Protokoller, 
déi op den Aktivitéite vun der OACI - dat ass d’Orga-
nisation de l’aviation civile internationale oder d’in-
ternational zivill Loftorganisatioun - am Beräich Sé-
cherheet baséieren an eng gemeinsam, dat heescht 
global koordinéiert Reaktioun op d’Attentater vum 
11. September 2001 duerstellen. All dës Konventiou-
nen oder Protokoller sollen derzou bäidroen, fir d’Sé-
cherheet vun der ziviller Fligerei ze verbesseren.
Ech presentéieren déi dräi Projets de loi, wéi gesot, 
mateneen. Den Här President huet dat erkläert. 
Mee d’Votten zu deenen dräi Projets de loi wäerten 
natierlech separat sinn.
De Projet de loi 7560: Hei geet et drëms, d’Konven-
tioun vu Beijing vun 2010 ëmzesetzen. Dës Konven-
tioun huet 25 Artikelen an huet als Zil, nei Inkrimi-
natiounen an déi national penal Dispositiounen ze 
integréieren.
Wat sinn elo déi Inkriminatiounen? Dës Konven-
tioun klasséiert d’Benotze vun ziville Fligeren, also 
Aeroneffen nach, fir den Doud vu Persounen 
erbäizeféieren oder och kierperlechen a materielle 
Schued unzeriichten, an d’Kategorie vu kriminellen 

Akten. Och d’Fräisetze vu biologeschen, cheeme-
schen, nukleare Substanzen oder Änlechem, mat 
Hëllef vun engem ziville Fliger sinn eebefalls hei vi-
séiert. Des Weideren och Cyberattacke géint Installa-
tiounen, déi Deel vun der Navigation aérienne sinn.
Des Weidere kënnen och déi Persoune penal 
belaangt ginn, déi Optraggeeber oder Organisateure 
vun esou Aktioune sinn. Déijéineg Persounen, déi 
bewosst den Auteur vun esou enger Infraktioun 
ënnerstëtzen a sech enger Enquête entzéie wëllen, 
kënnen och strofrechtlech verfollegt ginn.
Et geet deemno mat der Konventioun vu Beijing 
drëms, dës nei Uklopunkten an dat nationaalt Recht 
vun deene Länner, déi dës Konventiounen ënner-
schriwwen hunn, ze integréieren. Dat heescht, datt 
eis national Gesetzgeebung gegeebenefalls nach 
muss un déi international Obligatiounen an Exi-
genzen a puncto Sécherheet ugepasst ginn. 
De Conseil d’État huet a sengen Avisen zu dësen 
dräi internationalen Accorden op dësen Aspekt 
higewisen: Bei der nationaler Ëmsetzung vun dësen 
internationalen Dispositiounen, a speziell senge pe-
nalen Dispositiounen, fir all déi erwäänten Akten ze 
couvréieren, muss eis national Gesetzgeebung nach 
eventuell ugepasst ginn. An datt dëst net onbedéngt 
elo direkt schonns haut zesumme mat der Ratifika-
tioun muss geschéien, mee och a Konformitéit zum 
Artikel 37 vun eiser Constitutioun, an engem noe 
spéideren zäitleche Moment kann nogeholl ginn. 
Da géif ech fir d’éischt zum Projet de loi 7562 kom-
men, éier ech da meng Presentatioun mam 7561 
ofschléissen.
Beim Projet de loi 7562 geet et ëm de Protocole ad-
ditionnel vu Beijing vun 2010. Dëse Protokoll gouf 
zesumme mat där elo grad erwäänter Convention de 
Beijing ausgehandelt an ënnerschriwwen - dohier de 
Numm -, mee huet formal gesinn awer e ganz anere 
Bezuch.
Den Zousazprotokoll bezitt sech net op d’Convention 
de Beijing, mee op d’Konventioun vu La Haye aus 
dem Joer 1970 a soll där hir Portée vergréisseren. 
Dës Konventioun vu La Haye dréit sech haapt-
sächlech ëm d’Repressioun vu Fligerentféierungen.
Am Zousazprotokoll vu Beijing geet et elo drëms, 
verschidden nei Forme vu Fligerentféierungen 
notamment mat Hëllef vu modernen Technologien 
an déi besteeënd Konventioun vu La Haye anze-
bauen.
Des Weidere kënnen och déi Persoune penal 
belaangt ginn, déi Optraggeeber oder Organisateure 
vun esou Aktioune sinn, genee wéi och déijéineg, 
déi bewosst den Auteur vun esou enger Infraktioun 
ënnerstëtzen, sech enger Enquête ze entzéien. 
D’Zil ass also och hei, fir d’international koor-
dinéiert Ausweitung vun de viséierten Zenarien, déi 
kënnen zu enger penaler Uklo féieren, zu der Sé-
cherheet vun der ziviller Fligerei bäizedroen.
Dann den drëtte Projet, de 7561: Hei geet et ëm 
d’Ëmsetze vum Protokoll vu Montreal vun 2014, 
dëst am Kontext vun der Konventioun vun Tokio vun 
1963.
Ëm wat geet et hei? Och u Bord vun ziville Fligere 
kënnt et ëmmer méi zu Akten oder Infraktiounen, 
déi vu Passagéier ausginn an déi d’Sécherheet vun 
de Passagéier an dem Personal u Bord a Gefor set-
zen. Hei geet et drëms, de Staate méi Rechtssé-
cherheet ze ginn, fir esou Akten ze poursuivéieren.
Fir dës Strofdoten ze verfollegen, gesäit d’Konven-
tioun vun Tokio d’allgemeng Kompetenz vun de 
Staate vir, wou de Fliger immatrikuléiert ass. De 
Protokoll, dee mir hei stëmmen, baut dës Kompe-
tenz elo aus a gesäit eng Extensioun vun dëse juris-
tesche Kompetenze vir op Staaten, wou den Exploi-
tant vu Fligeren hebergéiert ass, an, méi limitéiert, 
och op déi Staaten, wou de Fliger lant.
Dës dräi Projet-de-loie sinn de 14. Abrëll 2020 an der 
Chamber vum Minister Jean Asselborn deposéiert 
ginn. D’Chambre de Commerce an d’Chambre des 
Salariés hunn een Avis zu dëse Projets de loi ginn an 
hunn dës Projets de loi allgemeng begréisst. 
D’Chambre des Salariés huet och déi selwecht Re-
mark wéi de Staatsrot gemaach. De Staatsrot huet 
säin Avis de 16. Juni 2020 ofginn. Dës Projet-de-loie 
sinn an der Kommissioun vun der Mobilitéit an den 
Travaux publics de 4. Mäerz 2021 presentéiert ginn. 
De Rapport vun eiser Kommissioun ass den 18. 
Mäerz ugeholl ginn.
Ech ginn domat och den Accord vun der grénger 
Fraktioun a soen Iech nach eng Kéier Merci fir Äert 
Nolauschteren.

M. Fernand Etgen, Président.- Ech soen dem Här 
Rapporter Carlo Back Merci fir déi dräi Rapporten, 
déi mer och elo zesummen diskutéieren, a ginn 
duerfir direkt deem éischten ageschriwwene Ried-
ner, dem honorabelen Här Kaes, d’Wuert.
Discussion générale

M. Aly Kaes (CSV).- Jo, merci, Här President, 
nach eng Kéier. Merci och dem Här Back fir d’Expli-
katiounen. Ech mengen, deem ass net vill bäize-
fügen. Duerfir géif ech den Accord zu deenen dräi 
Projete vun der CSV-Fraktioun ginn. Ech soe Merci.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Här Kaes. Da wier et um honorabelen Här Max 
Hahn.

M. Max Hahn (DP).- Merci, Här President. Ech 
géif et maache wéi mäi Virriedner, den Aly Kaes, an 
ech géif et dobäi beloossen, dem Rapporter Merci 
ze soe fir seng Rapporten, souwuel déi schrëftlech 
wéi och dee mëndlechen. Ech géif heimat dann och 
den Accord gi vun der Fraktioun vun der Demokrate-
scher Partei.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Här Hahn. Da wier et un där honorabeler Madamm 
Cécile Hemmen.

Mme Cécile Hemmen (LSAP).- Jo, och vu mir 
nach eng Kéier merci fir déi gutt detailléiert Aar-
becht. Et kéint ee vläicht nach rappelléieren, dass 
dës dräi Projet-de-loien eigentlech och am Kontext 
sti vun den Ustrengungen, déi gemaach goufen, fir 
dee ganzen internationale juristesche Kader erëm e 
bëssen ze renovéieren, wat déi Loftsécherheet ube-
laangt, an dat opgrond vun den Attentater vum 11. 
September 2001, also deem berüümtberüchtegten 
Nine-Eleven, dee jo jiddwerengem nach an Erënne-
rung ass. Och dat war en Ulass, fir eeben un dëse 
Gesetzer ze schaffen.
Duerfir ee grousse Merci nach eng Kéier. An ech 
ginn den Accord.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Madamm Hemmen. Als nächste Riedner ass den 
honorabelen Här Jeff Engelen scho prett.

M. Jeff Engelen (ADR).- Jo. Merci, Här President. 
Ech géif dann dem Här Carlo Back en häerzleche 
Merci soe fir säi schrëftlechen a mëndleche Rap-
port. Ech mengen, et ass alles gesot ginn. Et geet 
hei am Fong geholl ëm punktuell juristesch Kloer-
stellungen am Interessi vun der Loftfaart. Ech brén-
gen heimat d’Zoustëmmung vun der ADR zu dësem 
Gesetz. Merci.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 
Här Engelen.
D’Regierung huet d’Wuert. Den Här Vizepremier a 
Mobilitéitsminister François Bausch.
Prise de position du Gouvernement

M. François Bausch, Ministre de la Mobilité et 
des Travaux publics.- Merci, Här President. An och 
hei nach eng Kéier dat nämmlecht: Merci un de 
Rapporter a virun allem och un déi unanime 
Zoustëmmung vun der Chamber.

M. Fernand Etgen, Président.- D’Diskussioun ass 
elo ofgeschloss.
Mir kommen elo zur Ofstëmmung iwwert de Projet 
de loi 7560. Den Text steet am Document parle-
mentaire 75604.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7560 et dis-
pense du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’éischt de Vote électro-
nique, fir déi perséinlech Stëmmen.
Duerno maachen ech den Appel nominal fir déi, déi 
wëllen e Vote par procuration ofginn.
(Appel nominal pour votes par procuration)
Domadder ass dëse Projet de loi eestëmmeg mat 
60 Jo-Stëmmen ugeholl.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt 
épouse Kemp, MM. Emile Eicher, Félix Eischen (par 
Mme Nancy Arendt épouse Kemp), Paul Galles, Léon 
Gloden (par M. Michel Wolter), Jean-Marie Halsdorf, 
Mmes Martine Hansen, Françoise Hetto-Gaasch, 
MM. Aly Kaes, Marc Lies, Georges Mischo, Mme 
Octavie Modert, M. Laurent Mosar, Mme Viviane 
Reding, MM. Gilles Roth, Jean-Paul Schaaf, Marc 
Spautz, Serge Wilmes (par Mme Martine Hansen), 
Claude Wiseler (par M. Jean-Marie Halsdorf) et 
Michel Wolter ;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, Mme 
Simone Beissel, MM. Frank Colabianchi, Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mme Carole 
Hartmann (par M. Gilles Baum), MM. Pim Knaff, 
Claude Lamberty et Mme Lydie Polfer (par M. André 
Bauler) ;
Mme Simone Asselborn-Bintz, M. Dan Biancalana, 
Mmes Tess Burton, Francine Closener, MM. Yves 
Cruchten, Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Claude 
Haagen (par M. Yves Cruchten), Mmes Cécile 
Hemmen et Lydia Mutsch ;
Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, François 
Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie Empain, 
Chantal Gary (par Mme Semiray Ahmedova), M. Marc 
Hansen, Mme Josée Lorsché et M. Charles Margue ;
MM. Jeff Engelen, Fernand Kartheiser, Fred Keup 
(par M. Jeff Engelen) et Roy Reding ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen ;
MM. Marc Baum et David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.

Da komme mer zur Ofstëmmung iwwert de Projet 
de loi 7561. Den Text steet am Document parle-
mentaire 75614.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7561
Fir d’éischt de Vote électronique fir déi perséinlech 
Stëmmen.

Duerno maachen ech den Appel nominal fir déi, déi 
wëllen e Vote par procuration ofginn.

(Appel nominal pour votes par procuration)

Domadder ass och dëse Projet de loi eestëmmeg 
mat 60 Jo-Stëmmen ugeholl.

Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt 
épouse Kemp, MM. Emile Eicher, Félix Eischen (par 
Mme Nancy Arendt épouse Kemp), Paul Galles, Léon 
Gloden (par M. Michel Wolter), Jean-Marie Halsdorf, 
Mmes Martine Hansen, Françoise Hetto-Gaasch, 
MM. Aly Kaes, Marc Lies, Georges Mischo, Mme 
Octavie Modert, M. Laurent Mosar, Mme Viviane 
Reding, MM. Gilles Roth, Jean-Paul Schaaf, Marc 
Spautz, Serge Wilmes (par M. Georges Mischo), 
Claude Wiseler (par M. Jean-Marie Halsdorf) et 
Michel Wolter ;

MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, Mme 
Simone Beissel, MM. Frank Colabianchi, Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mme Carole 
Hartmann, MM. Pim Knaff, Claude Lamberty et Mme 
Lydie Polfer (par M. André Bauler) ;

Mme Simone Asselborn-Bintz, M. Dan Biancalana, 
Mmes Tess Burton, Francine Closener, MM. Yves 
Cruchten, Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Claude 
Haagen (par M. Yves Cruchten), Mmes Cécile 
Hemmen et Lydia Mutsch ;

Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, François 
Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie Empain (par 
M. Charles Margue), Chantal Gary, M. Marc Hansen, 
Mme Josée Lorsché et M. Charles Margue ;

MM. Jeff Engelen, Fernand Kartheiser, Fred Keup 
(par M. Jeff Engelen) et Roy Reding ;

MM. Sven Clement et Marc Goergen ;

MM. Marc Baum et David Wagner.

Da komme mer zur Ofstëmmung iwwert de Projet 
de loi 7562. Den Text steet am Document parle-
mentaire 75624.

Vote sur l’ensemble du projet de loi 7562 et dis-
pense du second vote constitutionnel

Fir d’éischt de Vote électronique fir déi perséinlech 
Stëmmen.

Duerno maachen ech den Appel nominal fir déi, déi 
wëllen e Vote par procuration ofginn.

(Appel nominal pour votes par procuration)

Domadder ass och dëse Projet de loi eestëmmeg 
mat 60 Jo-Stëmmen ugeholl.

Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt 
épouse Kemp, MM. Emile Eicher, Félix Eischen (par 
Mme Nancy Arendt épouse Kemp), Paul Galles, Léon 
Gloden (par M. Michel Wolter), Jean-Marie Halsdorf, 
Mmes Martine Hansen, Françoise Hetto-Gaasch, 
MM. Aly Kaes, Marc Lies, Georges Mischo, Mme 
Octavie Modert, M. Laurent Mosar, Mme Viviane 
Reding, MM. Gilles Roth, Jean-Paul Schaaf, Marc 
Spautz, Serge Wilmes (par M. Georges Mischo), 
Claude Wiseler (par M. Jean-Marie Halsdorf) et 
Michel Wolter ;

MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, Mme 
Simone Beissel, MM. Frank Colabianchi, Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mme Carole 
Hartmann, MM. Pim Knaff, Claude Lamberty et Mme 
Lydie Polfer (par M. Gilles Baum) ;

Mme Simone Asselborn-Bintz, M. Dan Biancalana, 
Mmes Tess Burton, Francine Closener, MM. Yves 
Cruchten, Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Claude 
Haagen (par M. Yves Cruchten), Mmes Cécile 
Hemmen et Lydia Mutsch ;

Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, François 
Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie Empain, 
Chantal Gary, M. Marc Hansen, Mme Josée Lorsché 
et M. Charles Margue ;

MM. Jeff Engelen, Fernand Kartheiser, Fred Keup 
(par M. Jeff Engelen) et Roy Reding ;

MM. Sven Clement et Marc Goergen ;

MM. Marc Baum et David Wagner.

Freet d’Chamber och hei d’Dispens vum zweete 
Vote constitutionnel?

(Assentiment)

Et ass also esou decidéiert.

Domadder si mer um Schluss vun der Sitzung vun 
haut de Moien ukomm. D’Chamber kënnt de Mëtte 
Punkt zwou Auer nees zesummen.

D’Sëtzung ass opgehuewen.

(La séance publique est levée à 11.30 heures.)




